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SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADORENGIAMBATTISTA] GABALEON AN AMMANN

[KONRAD III . ] ZURLAUBEN, ZUG,

Suo figluolo [ Beat II . Zurlauben ] remettera a V. S . la letteva ohe scrivo al

Consiglio [ Stadt - und AmtsratJ richiedendoli a nome di S . A. Serenissima

[Herzog Karl Emanuel I . J siano co7itenti di non aeconsentire d ' horavanti a

nisim passaggio di soldadesca [ speziell gegen Spanien gerichtet ] a suo pre-

giuditio . sô quanto V. S . sia bono e franco amico di S . A. la prego di volersi

adoperare vivamente in questa si urgente occasione che si ottenghi il suo

giusto desiderio e voler imitare il suo inimico di Suitz , che oltra obligare

S . A. di rendergliene a lui et a tutti li suoi larga ricompenza in ogni occa¬

sione , son certo che fara cosa grata al Signore di Castiglia [ Pierre Jeannin

de Castille , franz . Ambassador ] come quello che vede di quanto Intéressé sia

alla francia la conservatione delli stati di Savoia e Piemonte , oltra che le

prometto , subito di venir o mandare pagar la pentione che ultimamente resté

à dare L ' ondio e per le fatiche di V. S . e per qualche spesa che so in questa

occasione convien fare Io compiro alii scudi quatro cento che le promessi

il S . Colonel [ Walter ] Amrin e sard in tutto tanto pontuale che V. S . non



havera occasione dolessi [ ? ] di me; e rimetendomi nel resto aquanto ho dis-

corso aldetto Sig . suo figliolo non le sard piu longo solo desidero di veder-

la qui per ogni modo alia Dieta [an der Zurlauben Zug freilich nicht offi¬
ziell vertrat ] con il detto suo Jnimico . "

Mit der Aufforderung , ihm schriftlich mitzuteilen , auf welche

Weise er , [ der Ambassador ] , bei der ihm nötig scheinenden Aus¬

söhnung mitwirken könne , schliesst der Brief.

Original , in ital . Sprache , mit Siegel
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